
Hotărârea Curții (Camera întâi) din 20 decembrie 2017 (cerere de decizie preliminară formulată de 
Consiglio di Stato – Italia) – Global Starnet Ltd/ Ministero dell'Economia e delle Finanze, 

Amministrazione Autonoma Monopoli di Stato

(Cauza C-322/16) (1)

(Trimitere preliminară — Libera prestare a serviciilor, libertatea de stabilire, libera circulație a 
capitalurilor și libertatea de a desfășura o activitate comercială — Restricții — Atribuirea unor noi 

concesiuni pentru gestionarea la distanță a jocurilor — Principiile securității juridice și protecției 
încrederii legitime — Hotărâre a Curții Constituționale — Obligația sau lipsa obligației instanței 

naționale de a sesiza Curtea)

(2018/C 072/18)

Limba de procedură: italiana

Instanța de trimitere

Consiglio di Stato

Părțile din procedura principală

Apelanttă: Global Starnet Ltd

Intimați: Ministero dell'Economia e delle Finanze, Amministrazione Autonoma Monopoli di Stato

Dispozitivul

1) Articolul 267 al treilea paragraf TFUE trebuie interpretat în sensul că instanța națională ale cărei decizii nu sunt supuse vreunei căi 
de atac este, în principiu, obligată să procedeze la trimiterea preliminară a unei chestiuni de interpretare a dreptului Uniunii chiar 
dacă, în cadrul aceleiași proceduri naționale, Curtea Constituțională a statului membru interesat a apreciat constituționalitatea 
reglementării naționale prin prisma unor norme de referință care au un conținut analog celor din dreptul Uniunii.

2) Articolele 49 și 56 TFUE, precum și principiul încrederii legitime trebuie interpretate în sensul că nu se opun unei reglementări 
naționale precum cea în discuție în litigiul principal, care impune unor persoane care sunt deja concesionare în sectorul gestionării 
online a jocurilor autorizate prin lege condiții noi pentru exercitarea activității lor prin intermediul unui act adițional la contractul 
existent, în măsura în care instanța de trimitere concluzionează că această reglementare poate fi justificată de motive imperative de 
interes general, este aptă să garanteze realizarea obiectivelor urmărite și nu depășește ceea ce este necesar pentru atingerea acestora.

(1) JO C 343, 19.9.2016.

Hotărârea Curții (Camera a șasea) din 20 decembrie 2017 (cerere de decizie preliminară formulată de 
Audiencia Provincial de Albacete – Spania) – José Luís Núñez Torreiro/AIG Europe Limited, Sucursal 

en España, fostă Chartis Europe Limited, Sucursal en España, Unión Española de Entidades 
Aseguradoras y Reaseguradoras (Unespa)

(Cauza C-334/16) (1)

(Trimitere preliminară — Asigurare obligatorie de răspundere civilă auto — Directiva 2009/103/CE — 
Articolul 3 primul paragraf — Noțiunea „circulația vehiculelor” — Reglementare națională care exclude 
conducerea autovehiculelor pe drumuri și pe terenuri care nu sunt „corespunzătoare pentru circulație”, cu 

excepția celor care, deși nu sunt corespunzătoare în acest scop, sunt totuși „utilizate în mod curent”)

(2018/C 072/19)

Limba de procedură: spaniola

Instanța de trimitere

Audiencia Provincial de Albacete
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Părțile din procedura principală

Apelant: José Luís Núñez Torreiro

Intimate: AIG Europe Limited, Sucursal en España, fostă Chartis Europe Limited, Sucursal en España, Unión Española de 
Entidades Aseguradoras y Reaseguradoras (Unespa)

Dispozitivul

Articolul 3 primul paragraf din Directiva 2009/103/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 16 septembrie 2009 privind 
asigurarea de răspundere civilă auto și controlul obligației de asigurare a acestei răspunderi trebuie interpretat în sensul că se opune unei 
reglementări naționale precum cea în discuție în litigiul principal, care permite excluderea acoperirii prin asigurarea obligatorie a 
prejudiciilor produse cu ocazia conducerii autovehiculelor pe drumuri și pe terenuri care nu sunt „corespunzătoare pentru circulație”, cu 
excepția celor care, deși nu sunt corespunzătoare în acest scop, sunt totuși „utilizate în mod curent”. 

(1) JO C 305, 22.8.2016.

Hotărârea Curții (Camera a șasea) din 20 decembrie 2017 – Trioplast Industrier AB/Comisia 
Europeană

(Cauza C-364/16) (1)

(Recurs — Înţelegeri — Piața sacilor industriali din plastic — Punere în întârziere adresată de Comisia 
Europeană recurentei pentru plata dobânzilor de întârziere aferente cuantumului amenzii aplicate — 

Acţiune în anulare şi în despăgubire)

(2018/C 072/20)

Limba de procedură: engleza

Părțile

Recurentă: Trioplast Industrier AB (reprezentanți: T. Pettersson, F. Sjövall și A. Johansson, advokater)

Cealaltă parte din procedură: Comisia Europeană (reprezentanți: V. Bottka și P. Rossi, agenți)

Dispozitivul

1) Respinge recursul.

2) Obligă Trioplast Industrier AB la plata cheltuielilor de judecată.

(1) JO C 343, 19.9.2016.

Hotărârea Curții (Camera întâi) din 20 decembrie 2017 (cerere de decizie preliminară formulată de 
Oberlandesgericht München – Germania) – Soha Sahyouni/Raja Mamisch

(Cauza C-372/16) (1)

[Trimitere preliminară — Spațiul de libertate, securitate și justiție — Regulamentul (UE) nr. 1259/ 
2010 — Cooperare consolidată în domeniul legii aplicabile divorțului și separării de corp — Recunoașterea 

unui divorț privat obținut în fața unei instanțe religioase într-un stat terț — Domeniul de aplicare al 
regulamentului menționat]

(2018/C 072/21)

Limba de procedură: germana

Instanța de trimitere

Oberlandesgericht München
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